Pesten csiitortokon aprilis 14 — 1 *3 6 .

Megjelen tarsaval egyiitt hetenként kétszer vasarnap és csiutdortokon. Fél évi dijja
helyben képekkel 5 ft. boriféktalan ul; postantift. pengében. Budapestiek évnegje-
denkéntis valthatnak példanyt. A’ folyodiratnak egyes szama, vagy képe 12 kr. p.p.

ELBESZELES*

Egy falusi didak kalandjai.
Nyugtom soka itt sem vala; mert a’rablé sereg eleve elhataroz-
van, hogy engem eszkdznek hasznaland, hamar felkerese, ’s meg

A’ zsivany vezér megfenyegete tettemért, ki az akaratlan
’s ha ezt még egyszer teendem, el-

fVegzel J

is talala.
elalvast hozam-fel mentségiil,
keriilhetlen biintetéssel ijesztett.

A’ nem tavul fekvd helység toronyodrdja egyet iitott ¢jfél utan,
midén mcgindulank a’feltett rettenetes szandékot kiviendék, minden-
nemii szerszammal ’s egy hossza lajtorjaval ellatva. ' Utkdzben el-
monda a’ zsivany vezér jovendd tisztemet, hogy t. i. én a’ lajtorjan
fel a’ ehorus ablakjan bemadaszandok,’s a’templom ajtajanak belsé vas
dorongjat kapcsabol kiveendem, hogy igy konnyebben torhessék-be
az ajtot; mire én rettegve igen-nel (de magamban nem-melj felelék.

Mar elértiilk a’ helység széls6 hazait, ’s minden a’ legmélyebb
nyugodalomban 4almodék; a’ falu komondorai is mintegy kedvezni
latszanak e’ szandék teljesitésének, mert sehonnan kutya a’ hazak-
bol nem mozdult. Legnagyobb csendességgel "s csak sziszegd szo-
valtas koztt a’ templom chorusa ablakjanak iranyoztaték a’létra, és
a’ vezérnek parancsara szerencsésen az attorott ablakon keresztiil bi>
vam, a’ tobbi varand6 vala a’ templom ajtajanal, azonnal betdrendd
azt, mihelyt a’ vas dorongot kapcsabol kiemeJendem.

De énitt is megcsalam, sOt inegszalasztain nyakra fére veszélyes
utitarsaimat; mert belépvén a’ chorusba,tiistént a’harang kotél akadt
kezembe, ’s én semmin nem tiinédve elkezdém irgalmatlanul kon-
gatni a’ torony harangjait, mire a’ rabld sereg iszonyu karomlasok
koztt szétszaladt, én pedig vartam, mi fog tdrténni.

Nehany perez mulva tompa zaj hallatszik, rea emberi szo6zat, ’s
kis varat mulva mar nagy sokasdg tédul az egyhaz felé. En, ki
szintén rettegtem tettemért, ismét arr6l gondolkodém, miként keriil-

hetném-el e’ sok ember szemeit. Ez okért a’ templom ajtaja mellé
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rejtem magamat olly szandékkal, hogy, midén a'kivancsi nép befo-
duland, én a'setéiben kiillanok. Szandékom nem maradt sikereilcn;
mert midon mesterével a' plébanos lampavilag mellett a’ templomot
felnyita, ’s utanok a nép betddult, része az Sreg oltar— része sp
sekrestye — része pedig a' torony felé irdnyozva én az utés6 ember
s gyermekcsoport kdztt az egyhazbol kiiopéodzam, és egyenest a*
végsé haz kertjében telepedém-le egy inéhhazban, honnan lathatom,
habar nem tisztan is, mi torténik a’ templom koriil.

Tompan hangzék-le a’torony 6rajarol a’ két 6ra, midén a" nép az
egyhaz szoros vizsgalata utan szétoszlott, nehanyat kivéve, kik bi-
zonyosan Orokkeé allittattak a’templom mellé. — Batorsagba helyezve,
mint vélem, de egyszersmind a’ sok rettegés utdn megéhezve, tapo-
gatom a' korhiéin volt méhkasokat, ’s egyébként is igen szeretvén
a mézet, igygyei bajjal egyet feltorék, és éhségemet az illatos méz-
zel eloltam. Tapogatosaiiu koztt egy szokatlan nagysagu, de iires,
s feliil keresztfaval ellatott méhkasra akadék, mellyet azonnal éjjeli
lakomnak elfogaddok olly szilard elhatarozattal, hogy azt el nem ha-
gyandom, ha mindjart ellopnanak is vele, annal is inkdbb, mivel a’
kas olly tagas volt, hogy benne ladbaimmal egyiitt elférheték.

Mar szunnyadni kezdtem elnyomva harmadszor ez éjjel az alom-
tol; middn ismét sziszegd emberiszozatokat hallok,’s kikét ? — alméi-
kodjék a’jambor olvas6 — a’ zsivany vezérét ’s tarsaiét. Ok t. i
megszalasztva a’ harangkongastdl. szintén e’kertben menedéketkeres-
tek, és midén a’ falu lecsendesedett, hogy még is haszon nélkiil ne
tivozzanak, észrevéve a’ kerti méhhozat ide gytltek, ’s rovid szo-
valtds utan kiki a’ nehezebb kasokbol egyet felvett, és igy velem
is elillantak. Mar jotova elhaladtak, ’s kiki maga kasat dicséré ne-
hézségéért; killondésen az én vivom tobb izben monda, hogy nem
hiszi, valljon akarmellyik kas is nehezebb lehetne az 6vénél. Ha-
tarozaijok az 16n, hogy az eladott méhkasok 6rat egyirant osztand-
jak-el magok koztt.

Utkdzben fegyveremet — tiimet — is akarém mar hasznalni,
’s nem csekély faradtsag utdn hozza jutvan részt csinaltam a’ kason,
’s probalom, valljon vivémnek elevenjét elérhetném-e? Nem csalat-
kozam; mert vivom csak hamar szitkokra fakadt, karomolvan a’kas
gorongyeit ’s durva szalkait, és hol ide hol amoda forditott; de én
semmit sem félve folytatom szurkaldsaimat, mig boszuja a’kas irant
legfensébb fokra emelkeddék, s ez okoza, hogy vivom elfdradva a’
tobbitdl jotova elmaradt és pihent.

Mig igy utaztunk, mint homalyosan gyanithatdm, a’ piroslo
hajnal is utitarsaimra kdszdnteit, és mint késobb szabadulva észreve-
vém, az arany ragyogasé csillagok sugaraikat mar halvany ’s eltiind
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fénybe rejték. De a' kirablott gazda is koran ébrede falujaban, ’s
latvan az elkdvetett (oh Gijsagot, azonnal hirt ada a' falu eldjardinak,
kik a’rablok felkeresésére rendeléseket tettek, ’s minden részre ko-
csikat, s6t lovasokat is kiildenek a’ tolvajok utan. igy jéve nehany
kocsi utanunk is, mellyeket észrevevén a’ vezér ’s tarsai — kivevon
az utdésot, mert ez igen elmaradt a’ tobbitl velem egyiitt — kassaik-
kal kettéztetett futasnak iramlottak. Vivém sem akarvan aldozatul
esni, szurkalé martalékjat levetd nyakabol, és sietett a’ tobbi utan ,
kiket elfogtak-e, nem tudom, mert most mar egyediil maradtam ismét
a" harczpiaezon.

En elvetett ’s feldontott kasomat, melly alatt most ez egyszer
jol megiitom magamat, feltamasztam, ’s bevaram a’ kocsikat, mely-
lyek azonnal a’kas mellett inegallapodanak, és elhatdrozva, hogy
egy kocsi a’ kassal visszatérend, a’tobbi pedig {ildozni fogja a’rablok
seregét, egy vaskos paraszt felakara a’ kocsira emelni: de szeren-
csétlenségre kasom keresztfaja eltorott,’s én a’ foldre zuhantam nem
csekély almélkodasukra ’s ijedtségiikre a’ koriilalloknak.

A’ kassal egyiitt felrakva a’ kocsira néman tilék, ’s bar fenye-
getve is a’parasztoktol, kérdésiikre feleletet nem adék; csak ezt mon-
dam: ,majd a’bironal.”l— Sebesen hajtva mar félora mulva a’ faluban
voltunk , és megallvan a’bironal (ki tekintetes inogyoroépalczajaval
az utszaajtd eldtt alla) a’kis bird, ki meghozott vala ,,itt a’delingens]l
monda a’ biréhoz.

A’ bir6 szobéjaba vitete, ’s tiistént tartandd tanacsot parancsolt;
szoros vizsgalat végett. — Mintegy 16 perez mulva Osszegyiilekezék
a’falu tandcsa, és a’szoba kdzepére allitva a’ biro altal tett kérdések-
re valék felelendé ekképpen:

Bir 6. Fiam! nemde tolvaj vagy ?

En. En biré6 uramnak hja nem vagyok, de tolvaj sem,

Biro Hat? hiszen teloptad-el a’ méhkast.

En. En nem loptam-el a’ méhkast, hanem a’ méhkas lopott-el
engem.

Birdo. No ezkiilonos dolog — hallja a’tanacs — hogy a’méhkas
lopta-el a’ gyermeket. — ’S hogyan lophatott-el téged a’ méhkas ?

En. Azt mar nem tudom bir6 uram, mert én aludtam mar,
mikor ellopott.

Bir6o. De miként jutottal bele ?

En. Bolondsag! bele mentem, ’s benne elaludtam.

Bird. ’S mért mentél bele?

En. Azért mert----—---

Bir6o. No csak ki vele.

En. Mert bele akartam menni.

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Konyvtar Jelzet: 252.906



236

Baroi De mért *

E n. Azt nem tudom , elfeledtem.

Biro. A'o latja a* tanacs! evvel a' gyermekkel semmire sem
megyiink; agy gondolom, hogy—Isten bocsasd bindmet — eszeve-
szett ez a’ szegény fill; tdn nem is kellene 6tet mar tovabb kérdezni.
Hat hova valé vagy/

E n. Sehova.

Bir6o. De hol sziilettél? micsoda faluban?

E n. Azt sem tudom, mert atydm azt soha sem mondta.

Bird. 'S hol lakik atyad?

E n. Faluban.

Bir6o. De micsoda faluban?

En. Ej! mir mondtam, hogy nem tudom!

Bird. Micsoda tisztséget visel hat atyad?

En. Azt tudom, mar— mester.

Biro. Hogy hivjak ?

E n. Azt megint nem tudom.

Bir6. Hasztalan, e’gyermekkel semmire semegyiink. Mar csak
legalabb azt tudnék, hol lakik apja, ’s akkor hozza kiildhetndk; de
igy nem tudom, miként banjunk vele; azonban talan majd magéhoz-
tér, és hajoi tartjuk, mindeneket mcgvall, s meglehet, hogy fon-
tos dolgokat hozhatunk altala még vilagossagra.

igy tinédvén a’ tandcs, egy idegen paraszt érkezfe jelentetik a’
szomszéd falubol levéllel. Bebocsattatik, ’s a’ levelet a’ birénak ke-
zébe adja, ki azt azonnal a’ tanacs el6tt felolvassa. Izzadva és ret-
tegve hallgatom a’ levél foglalatjat, meliyben egy hajszalig leghiveb-
ben valék leirva, ’s mar az ajté utan nyuiék megszdkendd, ha vissza
nem tartoztat a’ hatalmasb erd.

Levélolvasas utdn a’ bir6 hozzam fordult, ’s igy beszélt: ,,no
szokevény! mar most tudjuk 4m, ki vagy, honnan, ’s mi neved;
mered-e még tagadni?

E n. Nem.

Bird. De mért. szoktél-el hazulrol?

En. Mert mindig {itott vert apam.

Biro. Kivankozol-e haza ?

En. O nem! csak haza ne vitessen bird uram, mert meghalok.

Bir6o. Mar szegény, nem tehetek rola; kotelességemben all
téged mint szokevényt haza kiildeni, bar miként lesz is dolgod azutan.

Ezutan kocsit parancsolt a’ bir6, melly engem haza viendne a’
kisbird kiséretében; addig is pedig, inig a’ kocsi eléallt, jol tarto-

nak rostélyossal.
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Kilenczkor megindulank a’ kisbiroval, és én kiinondhatlan biis
valék egy ideig; inig biztatasdra ’s batoritasdra utitdrsamnak, hogy
atyadin nem leend hozzam kegyetlen, neki vidulék, és kérdéseire
vidorabban felelék: sétkérve egészkalandomat elbeszélém, t.i. mint
diadalmaskodam a" farkason, miként keriiltem zsivanyok farsasagaba,
s a’t. és mind ezeket a’ kishir6 nagy béketiiréssel ’s kivancsilag
hallgata, csudahan talalékos eszemet.

Mar ismét aldozoéban vala a’ nap, midén atydm héazanal megal-
lank; de nem vidoran, hanem biisan ’s félelmesen részemrdl, inért
teltemet kovetd legundokabb fenyitékekrdl abrandoztam.

Beléptiinkkel az ajton atyam- ’s anyamat buskomoran beszél-
getve talalam, mibdl gyanitarn elszokott lijokrol aggodalmukat. A’
kisbir6 roviden eldadva mijaratanak okat engem atyamnak visszaadott’s
egyszersmind kegyelemért esedezett, és nem sokara megjutalmazva
atyamtol a’ falu hazahoz tért, onnan méas nap helységébe visszautazando.

En bar szeliden fogadtatim atyam- ’s anyamtol, ijedtségem
miatt inindazaltal alig tildék szo6llani: de észrevehetdm , mintha mas
rend uralkodnék a’ hazndl. A’ szokatlan jo vacsora utan, inellynél
néman ilénk, puhdbb agyban talalam nyugalmamat, mint az elobbi
¢jszakakon.

Mas nap reggel atyamtdl szelid atyai hangon kérdésre vonat-
tatdin tettemért; én Oszintén vallék-meg mindeneket atyamnak, és
kegyelméért esedezém, meliyet meg is nyerdk; ’s igy én jobbula-
soinat, atydm atyai gondjat igérve megbékiilénk.

Harmad napra mar megjelenheték az iskoldban tarsaim koztt,
nagy Oromiikre azoknak, kik nélkiil élhetnem nehéz vala. Atyam
is megjelent az iskoldban, de dorgd hang helyett szelid mosolyt ’s
nyajas beszédet tapasztaltatott velem. Benne ismét igaz és boldog-
sagomat keres6 atyamat lelém-fel, kit tiszta szivembdl nem tisz-
telnem szeretnem ’s becsiilném lehetlen volt.

Két évet tolték még hon oldala mellett, s megizlelve a’ tudoma-
nyok édességét folytatni ohajtam az iskoldkat, mitszivesen sot javalva
engede atyam. K — varosban végzem a’ gymnasiumi hat iskolatje-
les elémenetellel, mellyek utan allapotot valaszték valamint diszeset
ugy hasznosat is a’ koz tarsasag boldogsagat munkalandd, ’s merem
allitani kérkedés nélkiil tiszta 1élekismerettel, hogy, hol csak lehete,
szeretett hazam boldogitasat er6bdl eldsegitém, ’s most is segitem
¢letemnek Otvenegyedik évét szamitvan.

Atyam, ki most is él nyugalomban, és nyolczvanhat éves szilard
’s jozan elvektél vezéreltetik maiglan, szelid, jdAmbor’s béketiird,

kinek javalatit és hasznos tandcsait most is szivesen keresi mindenki.
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Milly kénnyen tévedhetek én oOrdkre el! ’s a’ rosz banasmod
miatt mennyin tévedtek soha meg nem térve!

Atyak, anyak, néptanitok ’s neveldk! kiket leginkabb érdekelhet
bohé kalandozasom, vegyétek szivetekre torténetemet, és keressétek
o6n boldognlastokban ezen 6réom- ’s virdg-idokben gyermekeitek bol-
dogulasat. KY-—- » e, r.—L.

KULONFELE.
A’ szakai torténetei.
(Kozli Kérosy L)

Ezen mostani disze a’ magyar alnak szinte ugy aldja volt vetve a' tomén-
telen valtozasnak, mint minden egyéb divat. Egvan is volt olly id6, mellyben
a’ hossza szakai bolcsességet és okossagot jelentett; midén a’ borotvalt allo
ember szint’ olly csufosnak tetszett, mint ki a’ mualt szdzadban hossza alszdrrel
jelent-meg a’ tarsasagokban. Ha ki ennek teljes torténetét akarna kozleni, va-
jéban nagy munkaba kapna; mert kitenni a’ hossza ’s kurta szakainak idejét,
tekintete kelését ’s vesztését a’ régi Gorogoktél Romaiaktol kezdve egészen mai
zlirzavaros idejéig, nem kis csomora telne. En csak egy kis torténeti kivonasat
kézlom. — A’ leghosszabb szakai, mellyrél a’ tdrténetes kdonyvek emlékeznek,
vala egy Ranber von Talberg nevii német vitézé, ki Maximilian csaszar
idejében élt, ’s erés Raubergnek hivatott. Olly hossza szakala volt, hogy egész
foldig lebocsajthatta, ottan pedig meghajtvan, végét 6ve mellé tehette. Mas
igen hossza szakallal a’ 14-dik szdzadban jelent-meg Parisban egy alakos , ki
magat konstantindpoli patriarkanak adta-ki, ’s tiszteletes 4lla végett mindeniitt
kedvesen fogadtatott, és bd alamizsnat szedett. A’ harmadik hossza szakainak
ura vala Judeanak legy6zéje Albuquerque, ki azt szokdsa szerint innep-
napokon néhanyszor ovén altaltekerte. — Elsé Henrik franczia kiraly alatt az
udvariak, ‘s az eldbbkelék szakainkat vége felé csucsosan viselték. Ezt kovette
a’ kerekded, legyezé forma (en eventail), annakutana a’ fodoritott szakai; végre
a’ 17-dik szazadban mind elmultak. Ezen sziinés elszer franczia orszagban
tortént; azutan németorszagban , ’s végre nalunk is; egy betegség, mellyet a’
Spanyolok Napolyba hoztak magukkal Amerikabol, ’s melly a’ szakdinak és
hajnak kihullasat okozta, legnagyobb eszkoze volt elmulasanak. Elsébben is a’
tehetéssebb urak tokélék-el magokat, hogy egészen megvaljanak téle. Legottan
példajokat ki szikségbdl, ki hizelkedésbdl kovette, ’s lassan lassan az Ontisz-
titdsnak ezen divatja egyik orszagbol masikba terjedt. A’ Szicziliabeliek, Oro-
szok , és Kozakok legtovabb maradtak hivek allsz6éreikhez. A’ német csaszarok
koziil 111-dik Ferdinand volt legntoso, ki szakait, I-s6 Leopold pedig, ki bajuszt
viselt. Tudva van, mennyi dolgaba keriilt 1-s6 vagy Nagy Péternek az orosz
szakdinak megtamadasa. A’ vendégszakai feltalaloja egy Spanyol vala, kinek e’
talalmanyat hazafiai annyira megkedvelék, hogy kiki orczajat nyesette, hamis sza-
kait viselt,’s azt szintagy valtoztatta, mint a’ 18-ik szdzadban a’pardkat nalunk.
De az ezzel tortént sok visszaélés Don Pedrot az arragoni kiralyt arra bi-
ra, hogy azt 1351-dikben egészen megtiltd. Midén Re na tus lotharingi her-
czeg burgonyi Karolynak holt testét, ki 1477-dikben Nancynal 6 elleni
itkozetben esett-e!, gyaszban 61t6zo6tt udvari népével meglatogatta, régi mod szc-
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mit volt feloltozve, ’s arany fonalakbol egy olly hosszu szakait viselt, hogy
ovét verte. Ekkor is a’ barkoval banas annyi idét lopott-el a’ divatos férjfiak-
tol, mint most, vagy a’ 18-dik szdzadban a’ bajjal banas. Hogy divati format,
szagot, és szant kaphasson, bizonyos a’ véste készittetett illatos lagy viasz-
kendcescsel keltetett. Estve mindenkor kimosattatott, kifcsiiltctett , s végre egy
zacskoba dugatott, hogy alvas kozben meg ne romoljak. A’ férjfiak bizonyos
kis keféket ’s hogy legottan rendbe hozhassak, fésiiket hordoztak magokkal;
gyakorta a’ damak kedveltjeiknek ’s férjeiknek tették ezen szolgalatot. — A’
régi dorogok és Romaiak els6é szakaink zsengéjét (pillét) egy istenségnek szen-
teltek. Nero ezt gyémantokkal kirakott arany sz.elenczébeu a’ kapitoliumi Jupi-
ternek ajanlotta. Az frott alkuk nagyobb eréssége végett nehany szélat a’ pecséthez
ragasztottak,’s eztaz aldirasban feljegyzettéi;. Igy bizonyos 1181-ki alkuban ol-
vastatik ;,,szakdlomnak 3 hajszalat ragasztvan] pecsétemhez.'l— Gyakran zalogul
’s kezesit! szolgalt a’szerelmesek koztt veres vagy zold szalagba kotve. A’szakaira
cskiivésnek nagy hitele vala. Gyasznak jeléiil hajdan sokan elvagtak; de ismét
megnovesztették. Igen nagy biintetésnek tartatott birdilagi clvagattatisa. Leg-
tobb napkeleticknél azon tekintetben van most is, mellyben hajdan nalunk. Ha
ki a’ Toroknek szakaidra pokott, tgy megsérté 6t, hogy kész volt legott azt
vérig megboszilni: ha pedig amaz bebizonyithatta, hogy nem kész akarva tette, ugy
csak ezt megkdtetni és szakaiét megesokolni tartozott. — A’ Persak feketére festik
szakalaikat: de a’ Torokok ezt illetlennek tartjak; hanem szokasban van
nalok a’ latogatokét tomjénnel megfiistolni. — .Sindban a’ kaczoraszok (borbé-
lyok) fel ’s ala jarnak az utszdkon, "s minden sziikséges eszkozeiket, ugymint
széket, kend6t, vizet, nyesékést hatukon hordozzak , és legottan az ntszan ’s
kapu alatt beretvalnak; nem csak a’ szakait, hanem a’ szemo6ldokot is rendbe-
hozzak , a’ fillet kitisztitjak, a’ tagokat megegyengetik, ’s a’ hatat megkenik
kevés pénzért. — Az arab kaczoraszok merd vig és tréfas emberek. Fejer csal-
mat viselnek, melly kiilonféle viraggal van kiczifrazva; karjaikat egészen
csupaszon viselik, hogy a’ rajtok kimetszett viragokkal és sok sebhelylyel ke-
vélykedhessenek , inellyeket e’ vagy ama sziviik asszonya miatt készakarva ké-
szitenek magukon; mert egy arab borbélyban megkivantatik, hogy egyszers-
mind szerelmes és nydjas legyen. Tobbnyire egy felruhat viselnek és széles fiiz-
6vet, mellyen kis horgokon minden sziikséges késziiletik fiigg, valamint egy
kis kerek tikor is. El6l hossza négy ujnyi széles szijat hordoznak, mellyen
nyesOkéseiket meg szoktak huzni. (Nalunk kivalt hajdan, a’ nadragszij tette
ezen szolgalatot.) Vallaikrol kendd fiigg-le, niellyckkel az orczat ’s kezeket
torlik. — Olasz, franczia, és angol orszagban a’ hajfodorituk teszik ezen tisz-
tet; mert a’ seborvosok szégyenlenének ezen szolgalatban fel ’s ala futkosni.
Valoban jobban is illik a’ hajfodoritokhoz az alnyesés: azonban idét kiméivé
egy ember végzi egy fiist alatt azt, mit nalunk ketten tesznek. A’ kaczorasz
legények igy nem vetnék mesterségiiket csupa all-nyesésbe.

Szent Istvan temploma Bécsben. Hogy ezen csudajeles épilet-
nek készittetése idején bor hasznaltatott a’ vakolatba viz hely ett, azt mar régen
és gyakran hallottuk beszéltetni , de némellyek ezt csupa népmondanak tartjak.
Azonban a’ dolog valoban ugy tortént, ’s ennek oka abban all, hogy 1450-ben
IV. Fridrik uralkodasa alatt Sz. Hyppolit napjan a’ masodik torony alapkdve
Buchsbaum nevii épitémester altal letétetett, ’s mivel ezen esztendében a’ bor
rendkiviil savanyt lett, ’s ganynévén csak ,abroncsinaréonak‘f neveztetett: Frid-
rik herczeg keményen megparancsold, hopy valamennyi bor a’ sz. Istvan tem-
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ploma melletti épité kunyhoba vitessék. A" fejdelemnek az vala ezzel czélja,
hogy az egészségtelen italt az emberekt6l ne csak elvonja, hanem kortarsait
abbeli véleményiikben is megerdsitse, hogy a’ templom ¢épitéséhez hasznalt va-
kolat bor altal sokkal ragadésabba és tartosabba tétetik.

EOLEKMONDAS.
Emelkedés.

Az id6 o6saga nevel magossagot,

Mint tél utan nyar hoz kordkra viragot,
RIMA1 (XVI. Fzazadbol) utdn Ka. Irina.

,

A’ férj fi érzése mindig nyer az asszonyok tarsasdgaban, ’s ezek

tobbnyire vesztenek a’ férjfiakéban; mert Onszeretet amazoknak Osztdne, barat-

ndiké pedig onaldozat.
t... .CS AMALIA.

Elet, Semmi sem olly szép és mélto dicséretre, mint szerepiinknek va-
16di jol jatszatdsa. Egy tudomany sem olly nehéz, mint az életet igazan’s czél-
iranyosan é€lni; ’s egy betegség sem olly nyomasztd, mint 6n lényiink megutalasa.

MOKTAI6SE utan S. Karolina.

Aphorisma Erdélybdl. Az embereknek viszonyaik gyakran, valamint
az egyetlen fonallal kotott bokréta, nagy konnytséggel bondanak-fel. Hasonlag
torténik a’ szeretet lanczaval egybekotott emberekkel is, kik évek mulva fesze-
sen ejtik talalkozasaikat, 5 visszaérniékezésok maradéka csak egy hideg koszon-
tés marad. Szomoru, hogy szazadokkal vivé falak ¢és tornyok allnak fenn; de
sziveink gyengéd érzelmeit valamint felkolti a5reggeli szelld, ugy el is fujja

az esti szél.
Ifj. THOROCZKAY J ASZI1O0-

Csererejtvény.

1. 2.3. 4.5 Volt egy, ki megtért, ’s vétkei terhitél
Tisztulva admenny keble vevé-fel 6t.
Sok van; veszélyt hoz rad ’s javadra,
’S roszba meriilve gyakori lesillyed.

1. 2. 3. Mérték; egésznek része, kicsiny vagyok.
Ha egy hibazik, nem lehet ugy egész
Mazsad. Vigyazz mértékeidben /
Lelkedet éri, mi ott hibazik.

3. 4. 5. Ha dolgaid jol siilnek-el, és 6rom
Kozit feiheviilvén vig lakomad’ adod,
Vagy bus napodban tartod azt bar,
En leszek ugy' neve annak akkor.
itisso1Tz1i ISTVAsr,

El6bbi rejtvény : Kandallo.

Szerkezi Ko6thkrepf Géabor, halpiacz 86. szam.

Nyomt. Trattner-Karolyi, uri utsza 612.

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Konyvtar Jelzet: 252.906



